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Nature has no borders

Projecten gefocust op het creéren en herstellen van connectiviteit tussen natuurlijke
land- en rivierecosystemen.

Europese Oproep

Reikwijdte

Fondazione Capellino roept op tot het indienen van voorstellen ter ondersteuning van projecten die
gericht zijn op het herstel en de versterking van de connectiviteit tussen natuurlijke land- en
riviergebieden. Een beter verbonden natuur betekent meer biodiversiteit, een grotere veerkracht van
ecosystemen en een beter vermogen om de negatieve gevolgen van menselijk invloed te beperken. Een
stilstaande natuurlijke leefomgeving levert minder economische waarde op dan een bloeiende.

Deze oproep vertegenwoordigt de praktische toepassing van het Europees burgerinitiatief (ECI), dat
parallel hieraan plaatsvindt en waaraan het zijn naam ontleent: “Nature has no borders, a unified
European framework for ecological connectivity”, eveneens gepromoot door Fondazione Capellino.

Terwijl het ECI de Europese Unie oproept om uniforme regelgeving en procedures voor ecologische
connectiviteit vast te stellen, wordt in de oproep tot het indienen van voorstellen onmiddellijk actie
ondernomen door praktische maatregelen te ondersteunen die deze visie zichtbaar en concreet maken.

Het portaal voor aanmeldingen en stemmen zal te vinden zijn op de pagina van de Reintegration
Economy Community. Er zullen drie afzonderlijke stemrondes plaatsvinden voor de beste projecten in de
drie categorieén van de oproep, en van daaruit kunt u naar het portaal van de Europese Unie gaan om op
het ECI te stemmen.

Doelstellingen, projecten en in aanmerking komende onderwerpen

De oproep heeft tot doel de biodiversiteit te ondersteunen door middel van concrete oplossingen, in
de vorm van zowel kleine als grootschalige projecten, of deze nu nieuw of reeds lopend zijn.
Tegelijkertijd beoogt de oproep, via het stemmechanisme, het bewustzijn van burgers over het thema
biodiversiteit te vergroten.

In aanmerking komende projecten moeten aan een of meer van de volgende doelstellingen voldoen,
en alle projecten die een aanvraag indienen, moeten activiteiten op het gebied van monitoring en
verzameling van data bevatten om in aanmerking te komen.

e Barriéres en de versnippering van leefgebieden verminderen en de continuiteit herstellen;
e Weg- en spoorwegovergangen aanleggen waar dieren veilig kunnen oversteken;

e Vissen stroomopwaarts laten migreren;
e De ecologische verbinding met de nachtelijke hemel herstellen door lichtvervuiling tegen te gaan

via de aanleg van Dark Sky Ways;
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e De barriére die wordt gevormd door pesticiden die worden gebruikt in de intensieve landbouw en
in gebieden waar de menselijke invloed groot is, verminderen door corridors met dichte
begroeiing aan te leggen om de doorgang van biodiversiteit te waarborgen;

e Nieuwe beschermde natuurgebieden creéren waar jagen verboden is;

e Meerjarige wetenschappelijke monitoringsprojecten van bestaande ecologische

verbindingszones.

e Het aanleggen van tussenstopgebieden voor trekvogels en bestuivers, en veilige ecologische

verbindingszones voor kleine dieren.

Projecten zonder noemenswaardige impact op het milieu komen niet in aanmerking, zoals
(onvolledige lijst):

e Regulier beheer of periodiek onderhoud van stedelijke of agrarische groene zones;

e Maatregelen die reeds bij wet als verplicht zijn vastgelegd of die voortvloeien uit
milieucompensatiemaatregelen in verband met infrastructuurwerken (bijvoorbeeld
stedenbouwkundige heffingen);

e Eenvoudige aanplantprojecten voor sierdoeleinden of voor productieve/commerciéle bosbouw.

Fondazione Capellino bepaalt naar eigen goeddunken welke projecten in aanmerking komen voor de
openbare stemming, waarbij de relevantie en de aansluiting op de categorie van de aanvraag worden
beoordeeld. De stichting behoudt zich het recht voor om, indien zij dit wenselijk acht, minder projecten
voor de openbare stemming te selecteren dan het in de oproep tot het indienen van voorstellen
vastgestelde maximum aantal.

In aanmerking komende werkgebieden:

Non-profitorganisaties;

Lokale overheden;

Bestuursorganen van beschermde gebieden en parken;
Universiteiten en onderzoekscentra;

Non-profit publiek-private samenwerkingsverbanden.

Integriteits- en uitsluitingscriteria: Om de morele en functionele integriteit van het initiatief te
waarborgen en een correct gebruik van de middelen van de Stichting te garanderen, worden de volgende
personen uitgesloten van deelname aan de oproep (zowel als individuele kandidaten als in de
hoedanigheid van partners van deelnemende organisaties):

o Natuurlijke personen en rechtspersonen die, met uitzondering van strafbare feiten op het gebied
van meningsuiting, bij definitief vonnis zijn veroordeeld, of die bekend staan of waarvan wordt
verondersteld dat zij aanhangers, leden, sympathisanten of stromannen van de georganiseerde
misdaad zijn;
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o Natuurlijke personen en rechtspersonen die zich in een situatie van belangenverstrengeling
bevinden met de waarden/belangen van Fondazione Capellino en Almo Nature, worden
eveneens uitgesloten.

Eigen verklaring
Bij het indienen van de aanvraag moet de aanvrager een verklaring (eigen verklaring) ondertekenen
waarin hij/zij bevestigt dat niet aan de hierboven genoemde uitsluitingscriteria wordt voldaan.

Geografisch toepassingsgebied

De oproep staat open voor projecten die worden uitgevoerd in de volgende 9 Europese landen: Italié,
Frankrijk, Duitsland, Spanje, Oostenrijk, Nederland, Belgi€, Malta en Finland. Eventuele
grensoverschrijdende projecten worden toegewezen aan het land van de initi€rende stichting/organisatie.

Eén oproep tot het indienen van voorstellen voor drie categorieén projecten en voorwaarden

Om projecten met een grote impact te ondersteunen en tegelijkertijd ook ruimte te bieden aan kleinere
projecten die door meerdere burgers op vrijwillige basis worden uitgevoerd, is de oproep tot het indienen
van voorstellen onderverdeeld in drie categorieén op basis van de omvang van het project.

Er gelden geen beperkingen (in geen van de drie categorieén van de oproep) voor deelname aan
de oproep op basis van de omvang van het projectbudget; er geldt alleen een duale
bijdragebeperking van Fondazione Capellino:

A) Projecten van categorie A: maximale bijdrage van 50% van de projectkosten, met een maximum
van €50.000, uitbetaald in drie termijnen op basis van de voortgang van het project. Er worden
twintig kandidaten geselecteerd voor een openbare stemming, waarvan er vijf worden gekozen;

B) Projecten van categorie B: maximale bijdrage van 50% van de projectwaarde, met een
maximum van €150.000, uitbetaald in vijf termijnen op basis van de voortgang van het project. Er
worden tien projecten geselecteerd voor een openbare stemming, waarvan er vier worden
gekozen;

C) Projecten van categorie C: maximale bijdrage van 50% van de projectwaarde, met een
maximum van €450.000, uitbetaald in tien termijnen op basis van de voortgang van het project. Er
worden tien projecten geselecteerd voor een openbare stemming, waarvan er drie worden
gekozen.

Alle bedragen die om welke reden dan ook niet zijn besteed, worden teruggestort aan Fondazione
Capellino.

Geografisch aandeel

Om te voorkomen dat grotere landen (ltalié, Frankrijk, Duitsland, Spanje) de middelen monopoliseren,
wordt tijdens het selectieproces een geografisch quotum gehanteerd: geen enkel land mag in elke
categorie meer dan 25% van de in aanmerking komende stemgerechtigden vertegenwoordigen.
Eventuele grensoverschrijdende projecten worden gelijkelijk over de deelnemende landen verdeeld.

e Financiéle voorwaarden: De aanvrager dient volledige transparantie te bieden met betrekking tot
het projectbudget, met inbegrip van de verwachte financiéle bijdrage uit deelname aan de oproep,
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alsmede alle reeds aantoonbaar beschikbare financiéle middelen en bijdragen in natura. De
Stichting behoudt zich het recht voor de bijdrage in te trekken indien tijdens de uitvoering van het
project de benodigde financiéle dekking ontbreekt.

Aanmeldingsprocedure

Aanmeldingen kunnen vanaf 15 juli 2026 voor alle drie de categorieén worden ingediend via het
daarvoor bestemde online formulier op de pagina van de Reintegration Economy Community van
Fondazione Capellino en Almo Nature. Onvolledige aanvragen, aanvragen die op een andere wijze
dan voorgeschreven zijn ingediend of die na de voor elke categorie vastgestelde uiterste datum zijn
ontvangen, worden niet in behandeling genomen.

Projecten Categorie A

Indiening van aanvragen van 15 juli tot en met 30 september 2026

Selectie van de 20 in aanmerking komende projecten van 1 tot en met 14 oktober 2026
Stemming door de burgers van 15 oktober tot en met 15 december 2027
Bekendmaking van de 5 winnaars op 23 december 2027

Evenement met de winnaars op 16 januari 2027

Projecten categorie B

Indiening van aanvragen van 15 juli tot en met 30 november 2026

Selectie van de 10 in aanmerking komende projecten van 1 tot en met 15 december 2026
Stemming door de burgers van 16 december 2026 tot en met 31 maart 2027
Bekendmaking van de 4 winnaars op 19 april 2027

Evenement met de winnaars op 30 april 2027

Projecten Categorie C

Indiening van aanvragen van 15 juli 2026 tot en met 31 januari 2027

Selectie van de 10 in aanmerking komende projecten van 1 tot en met 28 februari 2027
Stemming door de burgers van 1 april tot en met 30 juni 2027

Bekendmaking van de 3 winnaars op 14 juli 2027

Evenement met de winnaars op 15 september 2027

Eenmaal ingediende aanvragen kunnen worden gewijzigd tot de dag waarop de indieningsperiode
voor elke categorie afloopt.

De finalisten worden ter stemming voorgelegd aan de burgers van alle betrokken landen. Stemmers
worden verzocht het beste project te kiezen, nog véor het project uit hun eigen land.

Stemming: de Europese burgers stemmen in drie afzonderlijke fasen per categorie op het platform van
de Reintegration Economy Community op het project dat zij voor elke categorie als het beste
beschouwen. Burgers mogen slechts één stem per categorie uitbrengen; dit kan dus drie keer worden
herhaald in drie verschillende fasen, voor elk aantal categorieén dat aan de oproep deelneemt.

Nature has no borders
Half of the Planet to the Wild.
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One Nature, One Europe
Nature Has No Borders

Europees Burgerinitiatief (ECI)

Stemmen

Europese burgers stemmen op het platform van de Reintegration Economy Community op het project dat
zij in elke categorie als het beste beschouwen, en dit in drie afzonderlijke stemrondes. Burgers mogen
één stem uitbrengen per categorie, verdeeld over drie afzonderlijke stemrondes, voor elke categorie die
aan de oproep deelneemt.

Overige verplichtingen

e De kandidaten verbinden zich ertoe om, samen met hun gemeenschappen, het Europees
burgerinitiatief (ECI) “De natuur kent geen grenzen: een uniform Europees kader voor ecologische
connectiviteit” te ondersteunen;

e Open-dataprincipes om de reproduceerbaarheid te waarborgen die de missie van de Stichting
vereist;

e Aanvragers zijn verplicht om hoogwaardig audiovisueel materiaal te produceren en aan te leveren
ter documentatie van het project. Dit materiaal moet kosteloos in licentie worden gegeven aan
Fondazione Capellino op niet-exclusieve, eeuwigdurende en onbeperkte basis voor alle
institutionele, rapportage- en promotiedoeleinden van het ECI. Het niet produceren of aanleveren
van de vereiste multimediadocumentatie vormt een wezenlijke contractbreuk en leidt tot
opschorting of intrekking van de financiering.

Uitsluitingscriteria en integriteitseisen

Om de integriteit van het initiatief te waarborgen en een correct gebruik van de middelen van de Stichting
te garanderen, zijn de volgende entiteiten strikt uitgesloten van deelname aan de oproep (zowel als
individuele kandidaten als in de hoedanigheid van partners):

e Strafrechtelijke veroordelingen en georganiseerde misdaad: Uitgesloten zijn ,natuurlijke of
rechtspersonen” die bij definitief vonnis zijn veroordeeld voor ernstige misdrijven of enige andere
illegale activiteit. Tevens worden personen uitgesloten die, ondanks het ontbreken van een
strafblad, algemeen erkend worden als aanhangers of gelieerden van de georganiseerde misdaad.

e Milieudelicten: personen die definitief zijn gestraft voor ecocide, milieudelicten, systematische
vervuiling, illegale handel in beschermde flora of fauna, of ernstige en herhaalde schendingen van
nationale en Europese regelgeving inzake de bescherming van de biodiversiteit;

e Financiéle insolventie: entiteiten of natuurlijke personen die zich in een toestand van
faillissement, liquidatie, curatele, akkoord met schuldeisers of een gelijkwaardige situatie krachtens

de toepasselijke nationale wetgeving bevinden;
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e Belangenconflict: personen die zich in een situatie van belangenconflict bevinden met Fondazione
Capellino en Almo Nature, hun bestuursorganen of de technische beoordelaars die
verantwoordelijk zijn voor de selectie van projecten;

e Ethische onverenigbaarheid: personen wier activiteiten en gedrag duidelijk in strijd zijn met de
waarden van Fondazione Capellino.

Zelfcertificering: Bij het indienen van de aanvraag dient de aanvrager een verklaring op erewoord
(zelfcertificering) te ondertekenen waarin hij verklaart dat niet aan de hierboven genoemde
uitsluitingscriteria wordt voldaan.

Waarde van het initiatief

Met deze oproep wil Fondazione Capellino aantonen dat ecologische connectiviteit niet slechts een
Europese regelgevingsdoelstelling is, maar een concrete praktijk die onmiddellijk kan worden
geimplementeerd. De stichting wil projecten ondersteunen die in de praktijk aantonen hoe een beter
verbonden natuur ook leidt tot grotere biodiversiteit, grotere veerkracht van ecosystemen en een beter
vermogen om negatieve menselijke invioeden te meten, te voorkomen en te verminderen, waardoor een
positief milieugebruik wordt bevorderd.

Een stilstaande natuur levert minder economische waarde op dan een bloeiende natuur.

Nature has no borders: one nature, one Europe.

Half of the Planet to the Wild.
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Nature has no borders
One Nature, One Europe

Europees Burgerinitiatief (ECI)

1. Titel van het initiatief
Nature has no borders: a unified European framework for ecological connectivity
(De natuur kent geen grenzen: een uniform Europees kader voor ecologische connectiviteit)

2. Doelstellingen van het initiatief:

Europese burgers roepen de Europese Commissie op om een voorstel in te dienen voor een
rechtshandeling van de Unie tot vaststelling van een gemeenschappelijk Europees kader voor
ecologische connectiviteit tussen landecosystemen en ecosystemen in binnenwateren. Dit kader moet
gemeenschappelijke technische criteria, het in kaart brengen van, de grensoverschrijdende codrdinatie,
monitoring en interoperabele gegevensuitwisseling over ecologische verbindingszones en andere
connectiviteitselementen ondersteunen, onder meer om de ecologische samenhang tussen Natura
2000-gebieden en andere voor de biodiversiteit belangrijke gebieden te versterken, met volledige
inachtneming van de bevoegdheden van de lidstaten en zonder harmonisatie van ruimtelijke ordening,
landgebruik of kwantitatief waterbeheer. Het initiatief heeft tot doel habitatversnippering te verminderen en
de biodiversiteit en de veerkracht van ecosystemen in Europa te ondersteunen.

3. Verdragsbepalingen die door de groep van organisatoren relevant worden geacht voor de
voorgestelde actie:
Artikelen 11, 191 en 192, lid 1, VWEU

4. Facultatieve bijlage

De bestaande wetgeving van de Unie draagt reeds bij aan de bescherming van de biodiversiteit,
ecologische samenhang, waterbeheer en natuurherstel. Het huidige regelgevingskader blijft echter
gefragmenteerd en grotendeels sectoraal. Bestaande instrumenten richten zich op afzonderlijke
doelstellingen of procedures, maar bieden nog geen enkel horizontaal kader dat specifiek is gewijd aan
ecologische connectiviteit tussen land- en waterecosystemen.

Ecologische processen, migratie van soorten, riviersystemen en landschapsfuncties reiken verder dan de
nationale grenzen. Habitatversnippering als gevolg van infrastructuur, rivierbarriéres, veranderingen in
landgebruik en andere drukfactoren kan niet effectief worden aangepakt door middel van
ongecoordineerde nationale maatregelen alleen. Een gemeenschappelijk EU-kader zou daarom een
duidelijke meerwaarde kunnen bieden door de samenhang, vergelijkbaarheid, grensoverschrijdende
samenwerking, monitoring en het uitwisselen van interoperabele data te verbeteren.

Het initiatief beoogt de vaststelling van een wetgevingsbesiuit van de Europese Unie dat
gemeenschappelijke technische criteria ondersteunt voor de identificatie, het in kaart brengen van en
monitoring van ecologische verbindingszones en andere connectiviteitselementen, de ecologische
samenhang tussen Natura 2000-gebieden en andere voor de biodiversiteit belangrijke gebieden versterkt,
en gemeenschappelijke methodologieén ondersteunt om de impact van menselijke activiteiten op de
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biodiversiteit en ecologische connectiviteit op meetbare wijze te beoordelen, te voorkomen, te
verminderen en te monitoren.

Het initiatief is niet bedoeld om ruimtelijke ordening en stadsplanning, landgebruik of kwantitatief
waterbeheer te harmoniseren, noch om de Unie te verplichten lokale verbindingszones rechtstreeks aan
te wijzen. Lokale planning en uitvoering moeten de verantwoordelijkheid van de lidstaten blijven. Het
kader van de Europese Unie moet in plaats daarvan gemeenschappelijke beginselen, codrdinatie,
methodologische richtlijnen en effectievere grensoverschrijdende maatregelen ondersteunen.



